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INDEX DES MOTS1

Principales abréviations :

'ançals : Italien ;
liég. liégeois. sic. sicilien
wall. wallon.

Anglais. boliguer 143 N 1 bagatelle. : 277
rail 1 37 ss bienvenue 277

interloper 280 rail (mart'ui-bècheur).. 142 bloquer 373
¡e¡ alone 256 rallar 140 bois â'ébène 286
let be 256

Éthiopien.
bouffe

captif de case
373. 376

286

Arabe. captif (de traite).. 286
¿ammaro ¦ 255 captiverie 287

dâhilan 255 hsà.'gsssa 256 case 277
EíZító 260 ka-zzih baqar 260 casse. 373. 376

gayra 260 mssla
¦ 255 castration 379

halä 260 yihis siqar 260 chalonge a. fr. 238
hasa 260 yvhdss yiqdr 256 ci-contre 255
là yakunu 260 odiibaXa 260 clenche. 373
laysa 260 clos 373
situa 260 Français. collard 287
iordjman 281 compris, y compris. 2 j2 SS

wa-fih¡ 255 airauvTd fr. dial. ¦ 303 comptoir 277
wa-miii gumlatihl 255 arraUe, airable a. fr. 301 congé 238
olila 260 arrachage. 380 coupe-corde 278
oinnamà 260 arrachement 380 courir 378

arse fr. dial • 295 course 378

Catalan. attablement • 373 continue 278
attabler ¦ 373 crible 292

amer 143, N 1 attendu, attendu que. 261 âache, dache, dachi 278
auro 299 avachir • 373 débloquer 373 382
blavet 143, N 1 avachissement • 373 décroître 382

Ne figurent pas dans cet index :

1) Le glossaire du carcabeau du péage de Belleville, publié p. 43-46.
2) L'index des mots de l'article de M. Alleyne, publié p. 141-144.
3) Une liste des noms des saints titulaires de paroisses, des noms de montagnes,

d'étangs et de rivières d'Andorre publiée par A. Griera, p. 308-315.
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défenestration 379
déformation 380
déformement 380
désarmer. 382

déséquilibre 380
dèsèquilibrement 380
àonjon 238
doyâ wall 305
droit àe lune 279
écarteler 292
enclenchement 373
enclencher 373
encorné 382
épluchage 380
épliichemenl 380
érable 290 ss

erhoy, eryol, aryolir. dial. 303

eroy fr. dial 302
escale 279
escar tirer a. fr 292
espérance 375
espoir 375

essayage 380
essayement 380
établissement 279
èlaf ir. dial 302
étant donni, étant donné

que 261

excepté, à l'exception àe. 256,
257

ezrol, azrol, uzfol fr.dial, 303
facteur 280

fermement 379
fini 373
flâne 373, 376
fors 258
frappe 374

frileux 292
galanterie 280

garçon de comptoir 280

gracieuseté 379

grau, groe a. fr 272

graver, graveur, gra- ¦

vare 377
griUons 287

gruau 287
habiUage 379
habitiement 379
hautement 380
hantise 380

hème a. liég..
hors, hormis.
inclus, ci-indus.
interlope
jeep

joint, ci-joint.
jusqu

270, 271
258

254
280
378

253
254
281langue, maître-langue,

livreur 373
loge 281

macron 287

manque 373
mansaràage 379
marchanâise 282
marchandise de présent,

...de clinquant 282

negrería 288

négrillon 288
négrite 288
ne... que 259
oubli 375
oubliance 37s
outre 259
pacotille 282

paquet 283
pardon 380
parâonnement 380
parlage 379
(à) part 259
avoir part en a. fr. 316 ss

preñare a sa part a. fr.. 322
recevoir en sa part a. fr.

323, N 1

passe 373
passé 262

penâant 373
perchée 379
pièce à'Lnàe 288

paiement 379
plaisir marchanà 283

plein (¡es poches) 262

port-permis 289
portée 283

pressentir 373
prunelaie 292
pruneraie a. fr 292
raàar 378
se rafraîchir 283
rafraîchissements 283
râle 380

râlement
ravattàage..
ray ir. dial..
réconfort
rècotifor¡ementi

reflet
refletement..
rentabh
rente
rentier
relará
retardement.
rire

380

379
139
380
380
380
380

373

373
373
380
380

373
s a 11 s + i ufinitif (sans

compter, sans
oublier...) 255

sauf 257, 258

schlinguer fr. pop 378

sentir 373

simagravj ^all 268 ss

simagrée 268 ss

simagrie genev 268 ss

singe 238, 270
sinon, si ce n'est 259
songe 238

songer 238

songnier a. fr 238
souvenance 375
souvenir 375

supposé, supposé que. 261

table 373

taf h. dial 302
taille 574
tonne de nègres 289

traite, traiter, ¡raiieur.. 284

tronc, trou 289

trouquier, trouquier. 289
truchemenl 281

vache - 373

vendange 238

vergoigne a. fr 378

vergoigner a. fr 378
voiturier (navire) 289

vu, vu que 261

Franco-Provençal.

aysserable a. frpr. 303, N 1

eizerable 303, 305
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¡Zeiablo, iyoblìi. 303
robl 303

Gascon.

aaserin. 298
auzêre 298
auzerilhol, oit 298
azerol 298
azerù 299

Gaulois.

*abolos 290

Germanique.
bniiïmuïïr 335
kr'azua a. germ 272
geschweige dem 256

Italien.
bergamasco 360
comasco 360
mentonasco 360
riverasco 360

Latin.
acastus. .'. 293
acer 290 ss

"aceraie 297, 298, 306
acerabulus. 290 ss

acer arbor... 291, 305, 306
"acereus 294
acemeiis 294
acernus 294, 296
"acerone 298, 299, 306
actis, aceris 307
calumnia 238
cereseitm 294
cicer 501
commealum 238
cribrimi 292
cum 255
Decimiiis 245
"domnionem 238
excepto (excepta, exceptio)

259

INDEX DES MOTS

(non) excepto 255
extra 260
frigorosus 292
inter 255
facobus 331
Massonius 245
Maximiacus 245
"Maxtiminiu -f- -acu 246
"Maxuminiu -f- ingos. 246
"Maxitmius. 245
nisi, nisi quod 260
omisso (omissa, omissis). 259
(non)omisso 255
Polemniacum 244
Polemnius 341
Postutitiacu 246
praeter 260
Primius 245
"raguiare 140
reliacitlum 137
"rivaculu 142
simia, -ius. 270, 271
simium 238
sine 260

Solangia, -ongia 239
Soiemnia 239
*Solemmius 247
Solemniacus 244
Solengiacum 240
somniare. 238, 239, 245
somnium 238
stabulum. 301
tabula 302
vindemia 238
vindemiare 249
* Voluniniacus 244
Voltimnius 241, 244

Portugais.
das me 279
magrào 288

refresco 284

Provençal»

agazabre 293
araxp.br. 306

orzerà 297
arzerable 297^ 305

azerabre 305
avertible 297
au\èlar 298
auzeral, -au 298
auzerol 298
azfiga 298
blaslemnhes a. pr 248
calonhar 239
calonjar 239
caneboun 299
chanha 248
cougotirâoiin 299
cumnhat a. pr 248
àomuhon 239
àomjon 239
àrabh 301
ezerabre 305
eyzalabre 305
favoun 299
foresi a. pr 294
gastna 293
genestoun 299
iaizemnie a. pr 248

ogar, agar, aghèr 293
resati, rasai 138

rejailli a. prov 1 37
somiar 239
sonhar 239
sonjar. 239
sumia 245

uzârau 298
azeral 298
vendemnha a. pr 248

Rhéto-roman.
iziw, ntyr, i\i 294

Noms de lieux.
Catalogne.

Albihana 355

Calvinyà 355
Fuslanyà 355
Juliach 359
Llorach 359
Marsà 355
Masarach 359
Pinsach 3S9
Vulpellac 359
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Noms de personnes.
Noms d'origine étran 1ère,

relevés en France
sous Philippe le Bel

Andri,Anàrlu, Andrieu. 334
Andriet 334
Andrion 334
Androuet 334
Anquetin 329
Bruinant, Brumei 335

Diguet 336
Dîne 333
Gonnor 33°
Grefin, Greffin.. 331
Hervi 334
Herviel 334
Hervouet 334
fames 331
Jamet 331

fanequin 333

foques, Jacques 331 Eleates 361
Karis 332 Elusales 361

Rasequin 333 Genuates 361

Thome, Thoume 332 Interamnates 361

Tourgis, 329 Ma¡e¡icates 361

Toutain 330 Nantuates 362

Turgy 33° Po¡ates 361
Vanne 333 Ouariates 362

WiUequin 331 Tatirinates 361
Taurinos 362

Noms Scandinaves Teales 361
Asketiti 329 Tolosates. 361

porgisi 329 Vasales 362
porsteinn 330

Nom anglais. Cartes de l'ALF.
Griffin 331 478 érable 290

Noms de peuples. 1674 platane 292

Bergomales 361

Crotoniates 361

P. Durdilly
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